CIVVIFDTITIEN | INE

=

Riv.: Home Sabbia, Home Rubio, Set Sabbia, Split Rame.
Pav.: Floor Sabbia, Laser 4545 Bronzo (serie Laser).




|F |q* PIASTRELLE WHITE BODY TILES WEISSSCHERBIGE CARREAUX MANTKA U3 BENOW
h IN PASTA BIANCA FLIESEN EN PATE BLANCHE TNAHBI

EN 14411 APPENDICE L BIIl GL

H OME 14x56-57"x22"

HOME HAVANA B HOME SAHARA

14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOHAV00 14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOSAH00
HOME GLACE B§ HOME JUTA

14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOGLA0O 14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOJUT00
HOME AVORIO HOME NUVOLA

14x56 - 5'/2"x22" CSAHOAVO00 14x56 - 5'/2"x22" CSAHONUV00

. ik g =1 . N d ' | -
HOME SABBIA HOME BRINA
14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOSABOO 14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOBRIOO

HOME MATITA A HOME RUBIO
14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOMATO0 14x56 - 5'2"x22"  CSAHORUBO0O

HOME CURRY HOME AGAVE
14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOCUR00 14x56 - 5'/2"x22"  CSAHOAGA00
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PIASTRELLE
IN PASTA BIANCA

EN 14411 APPENDICE L BIII GL

Home 1456 -5'/2"x 22"

£ : —]
il 13 oy
[ ] SRR e |
ENTRY HAVANA
14x56 - 5'/2"x22"  CSAENHAVO1
[iFd ROLL HAVANA
3,5x56 - 11/2"x22"  CSAROHAV35

ENTRY GLACE

14x56 - 5'/2"x22" CSAENGLAO1

ROLL GLACE

3,5x56 - 1/2"x22" CSAROGLA35

THAVVANN
AN
JHATFARS
MU

ENTRY SAHARA

14x56 - 5'/2"x22"  CSAENSAHO1
e sl TU = =aaE
ROLL SAHARA

3,5x56 - 11/2"x22"  CSAROSAH35

ENTRY JUTA
14x56 - 5'/2"x22"

CSAENJUTO1

e e e e

ROLL JUTA

3,5x56 - 1/2"x22"  CSAROJUT35

WHITE BODY TILES WEISSSCHERBIGE CARREAUX MNUTKA 13 BENOW
FLIESEN EN PATE BLANCHE TNIAHBI
ENTRY AVORIO
14x56 - 5'/2"x22"  CSAENAVOO1
ROLL AVORIO
3,5x56 - 11/2"x22"  CSAROAVO35

AR
WP

ENTRY SABBIA

14x56 - 5'/2"x22" CSAENSABO1

e L T E s oo D e T i s

ROLL SABBIA

3,5x56 - 11/2"x22"  CSAROSAB35
ENTRY NUVOLA

14x56 - 5'/2"x22"  CSAENNUVO1
ROLL NUVOLA

3,5x56 - 11/2"x22"  CSARONUV35

AT
JHAVFULS
MFAFE
THAVFURS
AFARNEE
JAAVVUAS
INFARNI

ENTRY BRINA
14x56 - 51/2"x22"

Bl o = 10 Bl iiis o 5 52 I I RE T v o ey

ROLL BRINA
3,5x56 - 11/2"x22"

CSAENBRIO1

CSAROBRI35



F - PIASTRELLE WHITE BODY TILES WEISSSCHERBIGE CARREAUX MAUTKA 13 BENON
: IN PASTA BIANCA FLIESEN EN PATE BLANCHE TNAHBI

EN 14411 APPENDICE L BIIl GL

Home 14 %56 - 5'/2"x 22"

ENTRY MATITA ENTRY RUBIO

14x56 - 5'/2"x22"  CSAENMATO1 14x56 - 5'/2"x22"  CSAENRUBO1
ROLL MATITA ROLL RUBIO

3,5x56 - 11/2"x22"  CSAROMAT35 3,5x56 - 11/"x22"  CSARORUB35

VS
JARTFAS
VI
JARVFUAR
VI
TARTFIAS
WA

ENTRY CURRY ENTRY AGAVE

14x56 - 5'/2"x22"  CSAENCURO1 14x56 - 5'/2"x22"  CSAENAGAO1
ROLL CURRY ROLL AGAVE

3,5x56 - 1/2"x22"  CSAROCUR35 3,5x56 - 11/2"x22"  CSAROAGA35

|
e Riv.: Home Avorio, Home Curry;

oor Avorio. .




11111

?ylyfﬁ/!ﬂwh

Home

[/

Riv.: Home Juta, Border Sahara. Pav.: Laser 4545 Bronzo (serie Laser).



q' PIASTRELLE WHITE BODY TILES WEISSSCHERBIGE CARREAUX
h IN PASTA BIANCA FLIESEN EN PATE BLANCHE

EN 14411 APPENDICE L BIIl GL

Home 14 %56 - 5'/,"x 22"

Abbinabile ai fondi

Maching plain-tiles

Zur Grundfliesen

Combinable aux fonds
CoyeTaetcA ¢ (POHOBOWN MIUTKON:

HAVANA, GLACE.
BORDER HAVANA
14x56 - 5'/2"x22"  CSABOHAVO1

Abbinabile ai fondi

Maching plain-tiles

Zur Grundfliesen

Combinable aux fonds
CoyeTaeTcA ¢ (pOHOBOM MIUTKON:

SABBIA, JUTA.

BORDER SAHARA
14x56 - 5'/2"x22"  CSABOSAHO1

Abbinabile ai fondi

Maching plain-tiles

Zur Grundfliesen

Combinable aux fonds
CoyeTaeTca ¢ (POHOBOM MIUTKON:

il L

AVORIO, SABBIA.

BORDER AVORIO
14x56 - 5/2"x22"  CSABOAVOO1

Abbinabile ai fondi

Maching plain-tiles

Zur Grundfliesen

Combinable aux fonds
CoyeTaeTca ¢ (POHOBOWN MIAUTKON:

NUVOLA, BRINA, MATITA.
BORDER NUVOLA
14x56 - 5/2"x22"  CSABONUVO1

Abbinabile ai fondi

Maching plain-tiles

Zur Grundfliesen

Combinable aux fonds
CoyeTaeTca ¢ (POHOBOWN MIUTKON:

HAVANA, CURRY.

BORDER CURRY
14x56 - 5'%"x22"  CSABOCURO1

Abbinabile ai fondi

Maching plain-tiles

Zur Grundfliesen

Combinable aux fonds
CoyeTaeTca ¢ (POHOBOW MIIUTKOM:

BORDER RUBIO
14x56 - 5'2"x22"  CSABORUBO1

AVORIO, RUBIO.

Abbinabile ai fondi

Maching plain-tiles

Zur Grundfliesen

Combinable aux fonds
CoyeTaetca ¢ (POHOBOWN MIUTKON:

HAVANA, AGAVE.

BORDER AGAVE
14x56 - 5'/2"x22"  CSABOAGAO1

NAUTKA 3 BENOW
[JIHbBI
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PIASTRELLE WHITE BODY TILES WEISSSCHERBIGE CARREAUX MNUTKA 13 BENOW

IN PASTA BIANCA FLIESEN
EN 14411 APPENDICE L BIIl GL

Home 14 x56 - 5'/2"x 22"

EN PATE BLANCHE [INHbI

'.__-a.-.-.q._i: R __{,_;: '__
g .Ef;.-n,'.:: £ = .'_._
EE: Fubprrgs S
r I L1 [ o= et
e~
SET HAVANA SET SAHARA

14x56 - 5'/2"x22"  CSASETHAO1

14x56 - 5'/2"x22" CSASETSHO1

SET GLACE
14x56 - 5'2"x22"  CSASETGLO1

F

SET JUTA
14x56 - 5'/2"x22"  CSASETJUO1

SET AVORIO
14x56 - 5'/2"x22" CSASETAVO01

SET SABBIA

14x56 - 5'/2"x22" CSASETSA01

SET MATITA
14x56 - 5'2"x22"  CSASETMAO1

SET CURRY
14x56 - 5'2"x22"  CSASETCUO1

SET NUVOLA
14x56 - 5'/2"x22"  CSASETNUO1

SET BRINA
14x56 - 5'/2"x22"  CSASETBRO1

SET RUBIO
14x56 - 5'/2"x22"  CSASETRUO1

SET AGAVE
14x56 - 5'/2"x22"  CSASETAGO1



F - PIASTRELLE WHITE BODY TILES WEISSSCHERBIGE CARREAUX MIUTKA 113 BENOW
L IN PASTA BIANCA FLIESEN EN PATE BLANCHE TJINHbI
EN 14411 APPENDICE L BIIl GL
Home 14x56-517x22°
Froim Nemmer  LimdSs] EEE aseeRE  ERLOT
EXIT HAVANA EXIT GLACE EXIT CURRY

1,6X7 -3"X27fs" (3PZ) CSAEXHAV15

1,5X7 - 3"X27/s" (3PZ) CSAEXGLA15

1,5X7 - 34°X27/s" (3PZ) CSAEXCUR15

EXIT SAHARA EXIT JUTA EXIT RUBIO

1,6X7 -3:"°X27/s" (3PZ) CSAEXSAH15

1,6X7 - %/"X27fs" (3PZ) CSAEXJUT15

1,5X7 - %°X2's" (3PZ) CSAEXRUB15

EE Ry EEIEE RN SaaEral Rl
EXIT AVORIO EXIT SABBIA EXIT MATITA

1,6X7 -3:"X27fs (3PZ) CSAEXAVO15

1,5X7 - ¥/"X27ls" (3PZ) CSAEXSAB15

1,6X7 -3/4"X27fs" (3PZ) CSAEXMAT15

EXIT NUVOLA EXIT BRINA EXIT AGAVE

1,6X7 -3/:"X27fs" (3PZ) CSAEXNUV15

1,6X7 - %/"X27f" (3PZ) CSAEXBRI15

1,6X7 -%4"X2"s" (3PZ) CSAEXAGA15

o T o = [ [l sme - N sse - ENse - |
SPLIT RAME SPLIT AMBRA SPLIT PLATINO

1,5x7 - %/4"x27/s" (3PZ) CSASPRAM15

COPY
1,3X56 - 1/2'X22"  CSACOPY13

® ATTICO JUTA
4x56 - 1:'x22"  CSAATTJUO4

@ SLIM JUTA
2x56 - "/s"x22" CSASLJUT02

@ ATTICO GLACE
4x56 - 19/4"x22" CSAATTGLO4

@ SLIM GLACE
2x56 - 7/s"x22"  CSASLGLA02

@ ATTICO BRIN
4x56 - 1%/4"x22" CSAATTBRO04

@ SLIM BRINA
2x56 - "/s"x22" CSASLBRIO2

ATTICO MATITA
4x56 - 1%/4"x22" CSAATTMAO4

SLIM MATITA
2x56 - /s"x22" CSASLMATO02

1,6x7 - 3/4"x27/s" (3PZ) CSASPAMB15

1,57 - %/4"x27/e" (3PZ) CSASPPLA15

ATTICO CURRY
4x56 - 1%/4"x22" CSAATTCUO4

SLIM CURRY

2x56 - "/s"x22" CSASLCURO02

[RATTICO RUBIO
4x56 - 1%/4"x22" CSAATTRUO4

SLIM RUBIO
2x56 - 7/s"x22" CSASLRUB02

ATTICO AGAVE
4x56 - 18/4"x22" CSAATTAGO4

SLIM AGAVE
2x56 - 7/s"x22" CSASLAGA02

® Abbinabile ai fondi Maching plain-tiles
Zur Grundfliesen - Combinable aux fonds
CouyeTaeTca ¢ (POHOBOW MAUTKOM:
HAVANA, GLACE, SAHARA, JUTA
AVORIO, SABBIA.

@ Abbinabile ai fondi Maching plain-tiles
Zur Grundfliesen - Combinable aux fonds
CoyeTaetca ¢ (DOHOBOW MIUTKOM:
NUVOLA, BRINA, MATITA.

305



w v PIASTRELLE WHITE BODY TILES WEISSSCHERBIGE CARREAUX MANTKA 13 BENOW
: IN PASTA BIANCA FLIESEN EN PATE BLANCHE [INHbI

EN 14411 APPENDICE L BIII GL

Home 1456 -5'/2"x 22"

Pavimento coordinato
in Pasta Bianca.
Combined Glazed
white body floor-tiles.
Koordinierte
Weisscherbige
Bodenfliesen.
Coordonnés aux
carreus de sol en

pate blanche.
HanoneHaa nnutka us
Benoi MuHbIB KoMnnekT
K O6MMLIOBOYHOM.

FLOOR HAVANA FLOOR GLACE A FLOOR MATITA
32,5x32,5 - 12%4"x12%4"  CSAFLHAV00 32,5x32,5 - 12%/4"x12%4"  CSAFLGLAOO 32,5x32,5 - 12%/4"x12%4"  CSAFLMATO00
FLOOR SAHARA FLOOR JUTA FLOOR CURRY

32,5x32,5 - 12%/4"x12%4"  CSAFLSAH00 32,5x32,5 - 12%/4"x12%4"  CSAFLJUT00 32,5x32,5 - 12%/4"x12%4"  CSAFLCUROO

Finitin:

FLOOR AVORIO FLOOR SABBIA FLOOR RUBIO
32,5x32,5 - 12%/4"x12%4"  CSAFLAVO00 32,5x32,5 - 12%/4"x12%4"  CSAFLSABOO 32,5x32,5 - 123/,"x12%."  CSAFLRUBOO

FLOOR NUVOLA FLOOR BRINA FLOOR AGAVE
32,5x32,5 - 12%/4"x12%4"  CSAFLNUV00 32,5x32,5 - 12%4"x12%4"  CSAFLBRIOO 32,5x32,5 - 12%4"x12%4"  CSAFLAGAOO
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SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA,
TECHNISCHE DATEN,
DONNEES TECHNIQUES
TEXHUYECKAA UHOOPMALIA

MNTKA 13 BENION
TINHBI

PIASTRELLE
IN PASTA BIANCA

EN 14411 APPENDICE L BIIl GL

WHITE BODY TILES WEISSSCHERBIGE

FLIESEN

CARREAUX
EN PATE BLANCHE

Home 14xs6-57x227 325x325- 125% 1250 (pavimento)

E PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES - SPEZIAL-STUCKE - PIECES SPECIALES - CMELMATIbHbIX 3NEMEHTOB

1,5x28 - 3/."x11” Ikl QR HOME HAVANA CSAQRHHA15
1,5x28 - 3/4"x11” k&l QR HOME GLACE =~ CSAQRHGL15
1,5x28 - 3/4"x11” k&l QR HOME SAHARA CSAQRHSH15
1,5x28 - 3/."x11” 1kl QR HOME JUTA CSAQRHJU15
1,5x28 - 3/4"x11” k&l QR HOME AVORIO  CSAQRHAV15
1,5x28 - 3/2"x11” k&l QR HOME SABBIA  CSAQRHSA15
1,5x28 - 3/."x11” k&l QR HOME NUVOLA CSAQRHNU15
1,5x28 - 3/4"x11” k&l QR HOME BRINA  CSAQRHBR15
1,5x28 - 3/4"x11” k&l QR HOME MATITA  CSAQRHMA15
1,5x28 - 3/."x11” k&l QR HOME CURRY  CSAQRHCU15
1,5x28 - 3/4"x11” k&l QR HOME RUBIO  CSAQRHRU15
1,5x28 - 3/2"x11” k&l QR HOME AGAVE ~ CSAQRHAG15
QUARTER ROUND

1,5x28 - 3/4"x11”

DATI TECNICI FORMATI TECHNICAL DATA - SIZES
TECHNISCHE DATEN - FORMATE TECHNIQUES - FORMATS
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA ®OPMATOB

DATI TECNICI DECORI

TECHNICAL DATA - DECORS
TECHNISCHE DATEN - DEKORE TECHNIQUES - DECORS
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN LEKOPOB

EUROPALLETS

Fomato ompole | ez o | (G e | e e | [Nome (| Fomato o | noc) g | e e
Sze omeinch | e | Gun | Nee | G| |20 st GRS || Nom Sive om. | s | g | ebr |
popmarsl  cm.-inch [ %€ |weiopbie | Kopobke | wrewt | manere HassaHve chopmathl om. | ¥ | ounconum | 5 Koposke. | KopooKe.
14X56 - 5°/:°X22" 10 [ 079 | 137 | 173 | 84 |e6s | 1151 | 94 | |entry . 14%56 5
32,5X32,5 - 12%/4"x12%/s" 13 1,37 26 19 34 46,6 884 10,3 ROLL 02 3,5X56 6

BORDER 14X56 6

COPY 1,3X56 10

SET 14X56 4

SPLIT 1,5X7 3 32

EXIT 1,5X7 3 32

ATTICO 4X56 12

SLIM 2X56 24

NOTE - NOTES - ANMERKUNGEN
NOTES - IPUMEYAHUA

DATITECNICI PEZZI SPECIALI  TECHNICAL DATA - SPECIAL PIECES
TECHNISCHE DATEN - SPEZIAL STUCKE TECHNIQUES - PIECES SPECIALES

TEXHUW4ECKUEXAPAKTEPUCTUKUCTIELIMATIBHBIXIJIEMEHTOB

* MONTATO SU RETE

ON NET Nome Formato cm. | Pezicatore ) Nome Formato cm. | Pezicarone

AUF NETZ Name Format  cm. SIKSéS/QTOH Name Format  cm. | 5% Ség/ ;aﬂnon

SUR TRAME Nom Size cm. LLITyg s | Nom Size cm. |_|_|Tyg 5

COBPAHA HA CETKE Hassatve dopmartsl cm. | "7 | Hassanme dopmats cm. | P
Q.ROUND 1,5%X28 42




CERTIQUALITY

CONFORME ALLA NORMA
UNI EN 14411

PTO0030
PT0231
PT0032

MARKING
UNI-CERTIQUALITY/
CEN-KEYMARK
CERTIFICATION OF
PRODUCT QUALITY.

MARKING CCC
CERTIFICATION OF
RADIOACTIVE SAFETY.

The high quality of Ceramica Sant’Agostino
products is guaranteed by the UNI-CERTI-
QUALITY/CEN-KEYMARK marks, certifying
the quality of products by means of total
compliance with the strict parameters of UNI
EN 14411 standards for ceramic tiles,

while CCC marking certifies compliance to
Chinese standards for imported products. The
acquisition of these marks of product quality
is the outcome of company audits to verify
total compliance with procedures

for controlling the production process and the
contemporary passing of quality controls on
products carried out by accredited labora-
tories.

(See pages 424, 426, 428, 432).

HA¢

Symbols that in this catalogue

identify the products that have

the right to use the UNI-CERTIQUALITY
/CEN-KEYMARK

MARCATURA CCC
Certificazione di sicurezza per la radioattivita

MARCATURA UNI-CERTIQUALITY/CEN-KEYMARK
Certificazione di qualita del prodotto

Lelevata qualita dei prodotti Ceramica Sant’Agostino € garantita dai marchi: UNI-CERTI-
QUALITY/CEN-KEYMARK che attestano la qualita dei prodotti espressa attraverso l'assoluto
rispetto dei rigidi parametri racchiusi nella norma UNI EN 14411 per le piastrelle ceramiche;
mentre la marcatura CCC certifica la conformita alle norme cinesi sui prodotti importati.

L'ottenimento di questi marchi di qualita del prodotto avviene dopo audit aziendali che at-

testano il rigoroso rispetto delle procedure di controllo del processo produttivo e il contem-

poraneo superamento dei controlli qualitativi realizzati sui prodotti da parte di laboratori
accreditati. (Rif. pag. 424, 426, 428, 432).

B A ¢ Simboli con il quale si identificano nel presente catalogo i prodotti per cui e stato
concesso il diritto di uso del marchio UNI CERTIQUALITY e KEY-MARK

KENNZEICHNUNG
UNI-CERTIQUALITY/
CEN-KEYMARK
QUALITATSZERTIFIKAT.

KENNZEICHNUNG CCC
SICHERHEITSZERTIFIKAT
FUR RADIOAKTIVE
STRAHLUNG.

Die hohe Qualitat der Produkte von Ceramica
Sant’Agostino wird von folgenden Giitesiegeln
garantiert: UNI-CERTIQUALITY/CEN-KEY-
MARK, die die Produktqualitat nachweisen,
die durch die absolute Erfillung der von der
UNINorm 14411 vorgesehenen, fir Kerami-
kfliesen strengen

Parameter ausgedriickt wird, wahrend

die CCCKennzeichnung die Erfullung der
chinesischen Richtlinien fur Importerzeu-
gnisse bescheinigt. Die Erlangung dieser
Gutezeichen fur Produktqualitat erfolgt nach
Betriebsaudits, die die strenge

Einhaltung der Kontrollverfahren fiir den
Produktprozess nachweisen und das gleich-
zeitige Bestehen der Qualitatspriifung, die fir
die Produkte von zugelassenen

Labors ausgefihrt werden.

(Seiten 424, 426, 428, 432).

HA¢

Diese Zeichen bezeichnen in Katalog
die Produkte der UNI-CERTIQUALITY
/CEN-KEYMARK

MARQUAGE
UNI-CERTIQUALITY/
CEN-KEYMARK
CERTIFICATION DE
QUALITE DU PRODUIT,

MARQUAGE CCC
CERTIFICATION DE
SECURITE POUR LA
RADIOACTIVITE.

La qualité élevée des produits Ceramica
Sant’Agostino est garantie par les mar-
ques: UNI-CERTIQUALITY/CEN-KEYMARK
qui attestent la qualité des produits ; cette
derniére s'exprime par le respect absolu des
parametres rigides contenus dans la norme
UNI EN 14411 pour les carreaux
céramiques ; tandis que le marquage CCC
certifie la conformité aux normes chinoises
sur les produits importés. Lobtention de

ces marques de qualité du produit a lieu
aprés des audits d’entreprise qui attestent le
respect rigoureux des procédures de contréle
du processus de production et le dépasse-
ment simultané des controles de qualité
réalisés sur les produits par les

laboratoires accrédités.

(Réf. Pages 424, 426, 428, 432).

HA¢

Symboles par les quels on peut
identifier dans ce catalogue les
produits ayant le droit d'utiliser
lamarque UNI-CERTIQUALITY
/CEN-KEYMARK

MAPKI/POBKA
UNI-CERTIQUALITY/
CEN-KEYMARK
Ceptucpmkauma kayectsa
npoaykKTa.

MAPKIPOBKA CCC
CepTudoukauma
paanoaKTUBHOW
6e3onacHoCTH.

Bbicokoe kayecTBO NpoAyKLmn
Ceramica SantAgostino

rapaHTupyeTcA 3HaKamu:
UNI-CERTIQUALITY/CEN-KEYMARK,
NnoATBEPXKAAIOWMMY TLLATeNbHOe
cobntoaeHne CTPOrux napameTpos,
npeayCMOTPEHHbIX AJ1A KePaMU4eCKon
nnutkn ctangaptom UNIEN 14411 | B
TO BpemA kak Mapkuposka CCC
noATBEPX/AaeT COOTBETCTBME
MMMNOPTUPYEMOW MPOAYKLMN KATANCKUM
cTaHfapTam. OTu 3HaKu kayecTea
nprcBamBaloTCA Nocre NPoBeaeHUA B
KOMMaHUM ayanTHbIX NPOBEPOK,
NoATBEPXKAAIOLLMX CTporoe cobntoaeHve
npoueayp KOHTPOSA 3a NPOU3BOACTBEHHBIM
npoLeccom,

1 OQHOBPEMEHHOTO OCYLLECTBMNEHUA
NPOBEPOK KayecTBa NpoayKToB B
aKKpeanToBaHHbIX nabopaTopusax.

(CM. CTp. 424, 426, 428, 432).

HA,

CUMBOSIbI, KOTOPLIMU 0603HAYEHBI B
HacToALLeM KaTariore npoayKTbl,
Moy4MBLUME NPABO Ha UCTIONb30BaHNe
3HakoB kadecTtBa UNI-CERTIQUALITY/
CEN-KEYMARK

23



424

CERTIQUALITY

CONFORME ALLA NORMA
UNI EN 14411

A PT0032 023

NORME TECNICHE
UNI

Piastrelle in
bicottura pasta rossa
e bicottura pasta
bianca.

Piastrelle in bicottura

pasta rossa e bicottura
pasta bianca. - Norma

europea EN 14411

APPENDICE L Gruppo BIlI

GL (Assorbim. d'acqua
E>10%)

TECHNICAL
STANDARDS UNI

Red and white body
double-fired tiles

Red and white body
double-fired tiles
European

standard EN 14411
APPENDIX L Group
BIll GL

(Water absorption
E>10%)

TECHNISCHE
NORMEN UNI

Rotscherbige und
weissscherbige
zweibrandverfahren
Fliesen

Rotscherbige und
weissscherbige
zweibrandverfahren
Fliesen - Europaische
Norm EN 14411 ANLAGE
L Gruppe BIll GL
(Wasseraufnahme
E>10%)

EN 14411 APPENDICE L Blll GL

NORMES
TECHNIQUES UNI

Carreaux en
Bicuisson pate
rouge et bicuisson
pate blanche

Carreaux en Bicuisson
pate rouge et
bicuisson pate blanche
Norme Europeenne
EN 14411 APPENDICE L
Groupe BIll GL
(Absorbtion d'eau

E > 10%)

TEXHWYECKUE
HOPMbI UNI

MnuTtkKa ABOMHOro
o6Xura n3 KpacHom
IMINHbI U 4BOWHOrO
o6)xura u3 6enom rmuHbl

MnuTtka ABOMHOroO
o6)xura u3 KpacHoiu
IMUHBI M ABOHOIO
06ykura u3 6enon rmuHbl
EBponeiickaa Hopma

EN 14411

MPUNOXEHUE L Mpynna
Blll GL (BogonornolueHue
E > 10%)

PROVA / TEST / PROBE
ESSAI / UCTIbITAHNE

LUNGHEZZA E LARGHEZZA

Il fabbricante, per piastrelle non modulari, deve scegliere la dimensione di fabbricazione
in modo che la differenza fra la stessa e la dimensione nominale non sia maggiore di + 2 mm.

LENGTH AND WIDTH

For non modular tiles the manufacturer must choose the manufacturing size

so that the difference between the latter and the nominal size is not bitter that + 2 mm.

LANGE UND BREITE

Fir Nicht-Modul Fliesen, soll der Hersteller das Herstellungsmal3 wahlen, so dass
der Unterschied zwischen dasselbe und das nominal Maf3 nicht grofler als +2 mm. ist.

LONGUEUR ET LARGEUR

Le fabricant, pour les carreaux pas modulaires, doit choisir la dimension de fabrication que
permet que la différence entre la méme et la dimensione nominale ne soit pas supérieur a + 2 mm.

ANMMHA U LUUPUHA

[nA HemomyNbHOM NAUTKY NPOU3BOAUTENb LOMXEH BbIOGPaTh Kanmbp, KOTOPbIA He [LOMXeH
OTNMYaTBLCA OT HOMWHANBHOTO pa3mepa Goree Yem Ha + 2 MM.

Deviazione ammissibile, in % della dimensione media di ogni piastrella dalla dimensione di fabbricazione (W)
Acceptable deviation, expressed as % of the average size of each tile from the manufacturing size (W)
ZulaBige Abweichung in % der mittleren Mafle jeder Fliese mit Durchschnittlichem Herstellungsmaf

per L>12cm:+0,5%
L<12cm:+0,75%

Déviation admise en % de la dimension moyenne de chaque carrelage de la dimension de fabrication (W)
[lonycTMoe OTKNOHEHME B % CPEAHEro pa3mepa MniuTkv oT ycTaHoBMeHHoro kannbpa (W)

ENISO 10545 - 2

SPESSORE
Deviazione ammessa in % dello spessore medio di una piastrella dallo spessore di fabbricazione
THICKNESS

. . o .
g?éi;gabte tile deviation expressed as % difference from average production thickness . 10% EN IS0 10545 - 2
ZulaBige Abweichung in % der mittleren Dicke einer Wandfliese zur Herstellungsdicke
EPAISSEUR
Déviation admise en % de ['épaisseur moyenne d'un carrelage d'apres ['épaisseur de fabrication
TONWMHA
[HonycTMoe OTKNOHeHMe B % CpeaHen TONLLUMHBI NNTKM OT YCTaHOBMEHHOro Kanubpa
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
Deviazione ammessa in % rispetto alle dimensioni di fabbricazione corrispondenti
STRAIGHTNESS OF EDGES
Acceptable deviation expressed as % compared to the corresponding production dimensions
GERADLINIGKEIT DER KANTEN +0,3% ENISO 10545 - 2
ZulaBige Abweichung im Vergleich zum entsprechenden Herstellungsmaf
LINEARITE DES ARETES
Déviation admise en % par rapport aux dimensions correspondantes de fabrication
KOCOYronbHOCTb
[lonycTMoe OTKNOHEHME B % OT COOTBETCTBYIOLLEro Kanubpa
ORTOGONALITA
Deviazione di ortogonalita ammessa in % rispetto alle dimensioni di fabbricazione corrispondenti
ORTHOGONALITY

Lo . o . .

Acceptable deviation in orthogonality expressed as % difference from corresponding production dimensions £ 05% EN IS0 10545 - 2

RECHTWINKLIGKEIT

ZulaBige Abweichung in % im Vergleich zu den entsprechenden Herstellungsmafen
ORTHOGONALITE

Déviation d'orthogonalité admise en % en rapport avec les dimensions de fabrication correspondantes
OPTOrOHANBHOCTb (KPVBN3HA CTOPOH)

JlonycTumoe OTKMOHEHe OPTOrOHANbHOCTY B % OT COOTBETCTBYIOLLEr0 Kanmbpa

PLANARITA

Deviazione di planarita massima in mm: 1] curvatura del centro in rapporto alla diagonale, 2) curvatura dello spigolo in

rapporto alla lunghezza; 3) svergolatura in rapporto alla diagonale

FLATNESS

Maximum deviation expressed as mm: 1) curvature at center vs. diagonal; 2) curvature of edge vs. length; 1)
3) twisting vs. dlagonal

EBENHEIT 2)
Maximale Abweichungen der Ebenheit in mm: 1) Krimmung in der Mitte bei diagonaler Messung; 2) Kriimmung der

Kanten im Verhaltnis zur Lange; 3 im Verhaltnis zur diagonalen Verziehung 3)
PLANEITE

Déviation de planéité maximum en mm: 1) courbure du centre en rapport avec la diagonale; 2) courbure de l'aréte

en rapport avec la longueur; 3] gauchissement en rapport avec la diagonale

MNAHUTAPHOCTb (KPVIBV3HA JIMLIEBO MOBEPXHOCTM)

MakcuManbHoe OTKIIOHEHNE NNaHUTapHOCTY B MM: 1) UCKPUBMEHWE LiHTpa No AMaroHanu,

2) UCKpWBNEHWe yrna no AnuHe; 3) UCKpPUBMEHWE NO AnaroHanm

+0,5%/-0,3%
+0,5%/-0,3%

+0,5%

ENIS0 10545 - 2




NORME TECNICHE TECHNICAL TECHNISCHE NORMES TEXHWYECKUE
UNI STANDARDS UNI NORMEN UNI TECHNIQUES UNI HOPMbI UNI
ASPETTO 1195% min. delle piastrelle di prova deve essere
esente da difetti visibili.
APPEARANCE A minimum of 95% of the tiles tested must be free
of any visible defectes.
ASPEKT Mindestens 95% der gepriiften Wandfliesen miissen EN IS0 10545-2
ohne sichtbare Defekte sein.
ASPECT 95% minimun des carrelages pour essai doit etre
dépourvu de défauts visibles.
BHELLHWN BUL MuH. 95% NAUTKKU AOMXKHbI 6bITb NIULWEHb! BUAUMBIX AeEKTOB.
RESISTENZA A FLESSIONE (N/mm2) spess > 7,5 mm: 15 N/mm?/ < 7,5 mm: 12 N/mm?
BENDING STRENGTH (N/mm2) Thickness > 7,5 mm: 15 N/mm?/ < 7,5 mm: 12 N/mm?
BIEGEFESTIGKEIT (N/mm2) Dicke 27,5 mm: 15 N/mm? /< 7,5 mm 12 N/mm? EN ISO 10545-4
RESISTANCE A LA FLEXION (N/mm?2) épais > 7,5 mm: 15 N/mm?/ < 7,5 mm: 12 N/mm?
MPOYHOCTb HA N3IB (N/mm2) TonwwmHa = 7,5 mm: 15 N/mm2 / < 75 mm: 12 N/mm2
RESISTENZA AL CAVILLO garantita
RESISTANCE TO MICROFISSURIZATION Guaranteed
HAARRISSBESTANDIGKEIT garantiert EN IS0 10545-11
RESISTANCE A LA CRAQUELURE garantie
YCTOMYNBOCTb K OBPASOBAHWIO TPELLIWH rapaHTupoBaHa
RESISTENZA AL GELO non resiste
RESISTANCE TO FREEZING Non resistant
FROSTBESTANDIGKEIT nicht widerstandsfahig ENISO 10545-12
RESISTANCE AU GEL ne résiste pas
MOPO30CTOVKOCTb He BblaepXuBaeT
RESISTENZA ALLE MACCHIE CLASSI 5-1 minimo classe 3
SPOTS RESISTANCE CLASSES 5-1 Minimum Class 3
FLECKENBESTANDIGKEIT KLASSEN 5-1 mindestens Klasse 3 ENISO 10545-14
RESISTANCE AUX TACHES CLASSES 5-1 minimum classe 3
YCTONYMBOCTb K NMATHOOBPAZOBAHMIO KITACCbI 5-1 MWHUManbHBIA Knace 3
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI D'USO DOMESTICO ESCLUSO DETERGENTI
CHE CONTENGANO ACIDO FLOURIDRICO E SUOI DERIVATI: CLASSI AA - D minimo classe GB
RESISTANCE TO DOMESTIC CHEMICALS WITH THE EXCEPTION OF DETERGENTS
CONTAINING HYDROFLUORIC ACID AND ITS DERIVATIVES: CLASSES GA - GC Minimum class GB
BESTANDIGKEIT GEGENUBER CHEMISCHEN PRODUKTEN ZUR ANWENDUNG IN
HAUSHALTEN AUSSER REINIGUNGSMITTEL MIT FLUORWASSERSTOFFSAUREGEHALT
UND DEREN NEBENERZEUGNISSEN KLASSEN AA - D mindestens Klasse GB ENISO 10545-13
RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES POUR EMPLOI MENAGER EXCLUS LES PRODUITS
DETERGENTS CONTENANT ACIDE FLUORHYDRIQUE ET SES DERIVES: CLASSES AA - D minimum classe GB
YCTOMYMBOCTb K BO3LEVCTBUIO BbITOBbLIX XUMUYECKIX MPOLYKTOB, HE BK/MIOYAA
YACTALUME CPELOCTBA, COAEPXALLVE NIABVKOBYIO KUCNOTY W EE MPOV3BOAHbIE:
KNACCbI AA-D MWUHUManbHBIN Knace GB
RESISTENZA A ACIDI 0 BASI (ESCLUSO ACIDI FLUORIDRICO E SUOI COMPOSTI):
CLASSIGLA - GLC minimo classe GLB
RESISTANCE TO ACIDS AND BASES (EXCEPT FOR HYDROFLUORIC ADIC AND ITS DERIVATIVES):
CLASSES GLA-GLC Minimum class GLB
SAURE- ODER LAUGENBESTANDIGKEIT [FLUORWASSERSTOFFSAUREN UND DEREN
VERBINDUNGEN AUSGESCHLOSSEN): KLASSEN GLA-GLC mindestens Klasse GLB ENISO 10545-13

RESISTANCE AUX ACIDES ET BASES (EXCEPTE ACIDE FLUORHYDRIQUE ET SES COMPOSANTS):

CLASSES GLA-GLC

YCTOMYMBOCTb K BOSLEVCTBUIO KMCNOT Y OCHOBAHWN (3A UCKMIOYEHNEM
NNABVKOBOW KUNOTbI W EE COEIVHEHWI): KNACCbI GLA - GLC

minimum class GLB

MUHUManbHbI knace GLB
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SIMBOLOGIA*

SYMBOLS* SYMBOLES*

Piastrelle per rivestimento
Wall tiles

Wandfliesen

Carreaux pour murs
O6nnuoBoYHAA NAUTKA

Piastrelle per pavimento
Floor tiles

Bodenfliesen

Carreaux pour sols
HanonbHaa nnuTka

Resistenza all’attacco chimico e alle macchie
Resistance to chemical attack and to stains
Bestandigkeit gegen Chemikalien und gegen flecken
Résistance aux reactions chimiques et aux taches
YCTOMYMBOCTb K XMMUYECKOMY BO3IENCTBUIO 1
NATHOO6pPa30BaHMo

Si consiglia posa con fuga

Laying with joint is advisable

Die Verlegung mit Fuge ist empfohlen
La pose est conseillable avec joint
PekomeHayeTca yknazka co LBoM

Rettificata

Rectified

Kalibriert

Réctifié
PekTuchuumposarHaa

Disponibili montate su rete

Available on net

Lieferbar auf Netz

Disponible sur trame

MoctasnAeTcA B CO6paHHOM Ha CETKe BUae

Montato su rete
On net

1 Auf Netz

Sur trame
CobpaHa Ha ceTke

Piastrelle a tono uniforme

Tiles with uniform shade appearance
Fliesen mit einheitliche Tonalitaten
Carreaux avec nuance uniforme
OAHOTOHHAA NANTKA

Piastrelle con lieve variazione ditono e disegno
Tiles with slight shade and aspect variation

Fliesen mit leicht unterschiedlichen Tonalitdten und Muster
Carreaux avec faible différence de nuance et structure
Mn1TKa ¢ Nerkum N3MeHeHneM ToHa 1 PUCYHKa

Piastrelle con media variazione ditono e disegno

Tiles with moderate shade and aspect variation

Fliesen mit gemaBigt unterschiedlichen Tonalitaten und Muster
Carreaux avec modérée différence de nuance et structure
MnuUTKa o CPefHUM N3MEHEHNeM TOHa U PUCYHKa

Piastrelle con variazione random di tono e disegno
Tiles with random shade and aspect variation

Fliesen mit zufallig unterschiedlichen Tonalitaten und Muster
Carreaux avec différence aléatoire de nuance et structure
MnuTKa co cnyyaitHbIM M3MEHEHeM ToHa W pUCYHKa

Resistenza a flessione
Bending strength resistance
Résistance a la flexion
Biegefestigkeit

Mpenen npo4YHoCTH Ha M3rmb

Ingelivo
Frost-resistant
Frostsicher
Résistance au gel
Mopo3ocToiikan

Classificazione antiscivolosita
(solo per la versione non levigata)
Anti-slip

Only for the unpolished type
Rutschhemmungsklassifizierung

DIN 51130 Nur fir die unpolierte ausfiihrung

Classification glissement

Seulement pour la version non-polie

Knaccuthukauma yCTORYMBOCTY K CKOMBXEHWIO (TOMBKO AnA
HenonMpoBaHHoOI Bepcui)

*Riferita solo ai fondi

*For plain tiles only *Nur Unifliesen

YCNOBHbIE
OBO3HAYEHMA *

SYMBOLE*

IL numero che troverete inscritto in un quadrato
vicino al nome di ogni prodotto, indica uno dei
cinque gruppi di usura con cui la Ceramica
Sant’Agostino ha classificato i suoi pavimenti con-

siderando le normative Europee EN, le normative

1SO STANDARD i risultati dei test cui vengono sot-
toposti i prodotti nel laboratorio di ricerca interno
all'azienda e Uesperienza acquisita nei numerosi
anni di impiego dei nostri materiali.

The number you find in a box near the name of
each product indicates one of five categories of
uses. Ceramica Sant’Agostino has assigned each
product a classification on the basis of European

EN standards, ISO Standards, the results of labora-
tory testing on the products performed by the com-
pany research department and years of experience
with these materials.

Die Nummer, welche Sie im Quadrat neben der
Produktsbezeichnung finden, gibt eine der finf
Abriebsgruppen an, mit welche, die Fa. Ceramica
Sant’Agostino Ihre Bodenfliesen, gemass den gel-
tenden europaischen EN Normen, den ISO STAN-
DARD Normen, den internen Labortestergebnissen
und der langjéhrigen Erfahrung, klassifiziert hat.

Le chorx des carrelages devra donc etre le résultat
d’analyses approfondies. Le numéro que vous ver-
rez imprimé dans le petit carré prés du nom de
chaque produit indique U'un des cing groupes
d’usure avec lesquels la Ceramica Sant’Agostino a
classé ses carrelages. Ce classemeni a éte réalisé
en considération de la reglementation européenne
EN, des normes ISO Standard des résultats des
tests auxquels ont été soumis les produits dans le
laboratoire interne de recherche de ['établisse-
ment, ainsi que de l'expérience acquise au cours
des nombreuses années d'utilisation de nos
matériaux.

Homep B KBazipaTe BO3ne Ha3BaHWA KaXXAoro NpoayKTa
03Ha4aeT OAHY U3 NATY rpynn N3Hoca CornacHo
Knaccugmkaumum, co3naHHoi komnanueit Ceramica
Sant’Agostino ana cBoeit HaNoAbHON NANTKMN C y4ETOM
eBponenckux ctaHaapTtos EN, Hopm ISO STANDARD,
pe3ynbTaToB MPOBEAEHHbIX B HAy4HO-
1cCneaoBaTenbCKon nabopaTopum KOMMaHum
VCMbITaHUA M MHOTONETHETO OMbITa MCMOMb30BaHUA
HaLMX MaTepuanos.

Codice per fascia di prezzo -
articoli venduti al mq.

Code by price bracket - products sold by square meter.
Kennziffer fiir Preisgruppe - Artikel pro Quadratmeter.

Code d'appartenance par classe de prix - articles vendus au m?
Ko LieHoBOW KaTeropum — U3aenua, npofaBaemble B
KBaapaTHbIX MeTpax

Codice per fascia di prezzo -
articoli venduti a pezzo o a comp.

Code by price bracket - products sold by piece and/or by set.
Kennziffer fir Preisgruppe - Artikel pro Stick und/oder pro Set.
Code d'appartenance par classe de prix - articles vendus a lunité ou
a composition.

Kon LieHoBOW KaTeropumn — HauMeHoBaHWA,
npoaasaemble NOLITYYHO MK B KOMMO3MULIMK

FIESTA CARAMEL

10x10 - 4"x4” CCSAFIECA00

Codice unico

Single code
Einzige Kodierung
Code unique
EvHbIN Kog,

*Tonbko AnA hOHOBO
NANTKNA

*Seulement pour uni
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